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Lea detenidamente todas las
instrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de su puesta
en funcionamiento. En él encontrard
consejos importantes relativos al uso,
mantenimiento y limpieza del aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.
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1099,6 mm

. Compartimento
frigorifico

. Estante de cristal
del frigorifico

. Panel del aparato

. Cristal sobre el
verdulero

. Verdulero

. Cesta central

. Cesta inferior

. Rodapié

. Estante superior
0. Estante movible
1. Botellero

2. Compartimento
congelador

3. Botellero

4. Bandeja de
cubitos de hielo

5. Porta-huevos

DIMENSIONES
DE SERVICIO:

1420




IMPORTANTES MEDIDAS
DE SEGURIDAD

INFORMACION ACERCA DE LA TECNOLOGIA
NO FROST

Los frigorificos No-Frost disponen de un sistema
de operacion diferente del de los frigorificos
estdticos.

En los frigorificos normales, la humidificacion
qgue entra cuando se abre la puerta del
compartimento del congelador y la humedad
de los alimentos causa la formacién de hielo
en el compartimento del frigorifico, por esta
razén era necesario derretir periddicamente
el hielo acumulado con operaciones como
apagar el frigorifico, sacar la comida que
debia estar congelada durante este proceso
y limpiar el hielo acumulado en el congelador.

Por el contrario, en los frigorificos no-Frost la
situacion es muy diferente. Un ventilador dirige
aire seco y frio dentro de los compartimentos
del frigorifico y del congelador, repartiéndolo
por varios puntos. Gracias a este aire frio
distribuido homogéneamente incluso entre las
baldas, todos los alimentos se mantienen frios
y en condiciones apropiadas, evitando a la
vez la humidificacion y la formacién de hielo.

Es normal que en algunos envases se pueda
producir una ligera escarcha en el congelador
por dejar la puerta abierta o por aperturas
frecuentes.

Por lo tanto, su frigorifico no-Frost le ofrece un
manejo sencillo, un gran volumen y un diseno
moderno.
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FRIGORIFICOS ANTIGUOS Y
ESTROPEADOS

« Si su viejo frigorifico es un
frigorifico con cierre, rompa o retire
el cierre antes de deshacerse de
él; porque los ninos podrian entrar
en él mientras juegan y encerrase
denfro por accidente.

e Los viejos frigorificos y
congeladores contienen un gas
que incluye materiales de
aislamiento y CFC. Por lo tanto,
preste especial atencién en no
danar al medioambiente cuando
deseche su viejo frigorifico.

NOTA IMPORTANTE: Lea
atentamente el manual de usuario
antes de instalar y operar con su
aparato. Nuestra empresa no se
responsabilizard por posibles danos
que pudieran producirse por mala
utilizacién.

Preste atencidén a todas las
advertencias del aparato y el
manual de usuario y guarde este
manual en un lugar accesible para
consultar cualquier posible
problema que pudiera originarse.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

* Este aparato contfiene

R600a (gas natural muy
ecolégico), pero que también es
inflamable, por lo que debe ser

debidamente tratado. La
tecnologia actual permite usar
muy poca cantidad de este
refrigerante.

En cualquier caso, debe saber que
debe respetar todas las medidas de
seguridad que se le indican a
continuacion. Cuidado, riesgo de
incendio. Al fransportar e instalar el
aparato, deben tomarse
precauciones para asegurarse de
que ninguno de los componentes del
circuito de refrigeraciéon sea danado.
En el caso de que se produzca dano,
deben evitarse lamas al aire o fuentes
de ignicién, y ventilar la habitacién
en que se encuentra el aparato
durante unos minutos.

e Advertencia: No utilice aparatos
mecdnicos u otros aparatos
artificiales para acelerar el proceso
de descongelado. No utilice
aparatos eléctricos en la zona de
almacenamiento de alimentos del
frigorifico. Mantenga despejadas
las aberturas de ventilaciéon del
aparato. No dane el circuito de
refrigeracién del frigorifico.

* No ufilice transformadores,
ladrones o derivaciones, pueden
causar sobrecalentamiento o arder..

* No enchufe un cable danado o
desgastado en la toma de energia.

* No tire, doble ni dane el cable.



e Este producto ha sido disenado
para su uso por adultos; no deje que
los ninos jueguen con el aparato y
se cuelguen de las puertas.

* No desenchufe el cable con las
manos mojadas para evitar
descargas eléctricas.

* No coloque bebidas
carbonatadas en botellas de cristal
o latas en el compartimento del
congelador. Las botellas y las latas
podrian estallar.

* Por su seguridad, no coloque
materiales explosivos y/o
inflamables en el frigorifico.
Coloque las bebidas alcohdlicas
en el compartimento del frigorifico
debidamente cerradas y en
posicién vertical.

* Evite el confado manual cuando
tenga que retirar el hielo del
compartimento del congelador; el
hielo puede causar quemaduras
y/o cortes.

* iNo toque la comida congelada
con las manos desnudas! jNo se
coma el helado o los cubitos de
hielo sacados directamente del
compartimento del congelador!

* No vuelva a congelar la comida
congelada una vez que haya sido
descongelada. Podria suponer un
peligro para su salud, ya que

podria causar problemas tales
como el envenenamiento de los
alimentos.

* No cubra ni totfalmente ni
ninguna parte de su frigorifico con
un pano, mantel, etc. Afectaria
negativamente al rendimiento del
frigorifico.

* Asegure los accesorios dentro del
aparato para prevenir que se
danen con algun movimiento.

e Este aparato no estd disenado
paAra su Uso por personas
(incluyendo ninos) con las
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o personas
con falta de experiencia y
conocimiento, d menos que
reciban supervisidn o instrucciones
sobre el uso del aparato por parte
de alguna persona responsable de
su seguridad. Los ninos deben estar
vigilados para evitar que no
jueguen con el aparato.

e Si el cable suministrado resulta
danado, deberd reemplazarlo el
fabricante o servicio técnico o una
persona designada para ello.

¢ No utilice objetos metdlicos
afilados para extraer el hielo del
compartimento congelador;
podrian perforar el circuito
refrigerador y provocar un dano
irreparable en el aparato.



INSTALACION Y
ENCENDIDO DEL
APARATO

* La Clase Climdtica de este
aparato es N (femplada). La
temperatura ambiente de
funcionamiento de este aparato
se sitUa entre los 16°y 32° C.

* El voltaje del frigorifico es de 220-
240 V y 50 Hz

e El cable se ha disenado con un
enchufe de toma de tierra. Este
enchufe deberd utilizarse en una
conexion de toma de tierra de 16
amperios. Si no dispone de una
toma de estas caracteristicas en
sU casa, busque a un electricista
especializado para que se la
instale.

* Nuestra empresa no se
responsabilizard por danos que
puedan surgir por la instalacion de
su frigorifico a una conexién sin
toma de ftierra.

* Cologue su frigorifico en un lugar
adecuado sin exponerlo
directamente a la luz del sol.

e Deberd estar situado al menos a
50 cm de cualquier fuente de calor
como cocinas, hornos, radiadores
y estufas y al menos a 5 cm de
hornos eléctricos

* Su frigorifico no deberd ser
utilizado al aire libre ni bajo la lluvia.

e Si su frigorifico estd encima o
debajo de un congelador, serd
necesario que deje un espacio de
al menos 2 centimetros entre ellos
para prevenir la condensacion en
las superficies exteriores.

¢ No cologue ningin objeto
pesado sobre su frigorifico y situelo
en un lugar adecuado de forma
gue guede un espacio minimo de
15 cm desde el techo.

* Siva asituar su frigorifico junto
armarios de cocinag, debera
sifuarlo a al menos 2 cm.

e Para evitar que el condensador
(el componente negro trasero con
rejilla) toque la pared, coloque la
guia de pldstico rotdndola 90°.

e Para asegurar una correcta
operacion sin vibraciones, deberd
ajustar el pie frontal a la altura
correcta equilibrando su frigorifico.
Puede equilibrarlo girando el pie
ajustable en el sentido de las
agujas del reloj (o en el sentido
confrario al de las agujas del reloj).
Se aconseja llevar a cabo este
proceso antes de colocar la
comida en el frigorifico.

¢ Antes de utilizar su frigorifico,
limpie todas las piezas con agua
tibia en la que deberd agregar



una cucharadita de bicarbonato;

después enjuague todo con agua
limpia y séquelo. Una vez que haya
terminado de limpiar todas las
piezas, vuelva a colocarlas de
nuevo en su lugar.

ANTES DE COMENZAR A UTILIZAR
SU APARATO

e La primera vez que use su
frigorifico y para asegurarse de
que funciona adecuadamente y
de que las piezas y la maquinaria
se ajustan, deje que su frigorifico
repose inactivo durante 3 horas
(en posicion vertical), después
enchufe el cable en la toma de
energia. De lo contrario, podria
danar al compresor.

e La primera vez que use su
frigorifico podria notar un olor. Este
olor desaparecerd en cuanto su
frigorifico comience a enfriar.

DISTINTAS
FUNCIONES Y
POSIBILIDADES

e Nota: Este aparato podria no
funcionar correctamente (por
desescarche del contenido o
porque la temperatura del
compartimento congelador de
alimentos es demasiado alta)

cuando se instala durante fipo
prolongado por debajo del
extremo frio de la gama de
temperaturas para las cuales el
aparato de refrigeracion se ha
disenado.

USO DEL FRIGORIFICO:

Después de haber montado todo
el equipamiento, los valores de
temperatura inicial del congelador
y el frigorifico serdin de -18 °C y +5°C.
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1.- Indicador de la temperatura del
congelador.

2.- Botén Modo.

3.- Botén Configuracion.

4.- Indicador de la temperatura del
frigorifico.

5.- LED de modo vacaciones.

6.- LED de modo econdmico.

7.- ADVERTENCIA, puerta abierta.

BOTON MODO:

El botdn modo se utiliza para elegir
entre el indicador del congelador
y el del frigorifico, el Led del modo
econémico y el Led del modo
vacaciones.




} e Pulsando 1

/J;'/ \:l vez parpadea-
e rd el indicador
, del congelador.

e En este

-~ momento
podrd confi-
gurar los valores.

e Pulsando 2 veces parpadeard el
indicador del frigorifico.

En este momento podrd configurar
los valores.

* Pulsando 3 veces parpadeard el
Led del modo econdmico.
e Pulsando 4 veces parpadeard el
Led del modo vacaciones.
BOTON DE CONFIGURACION:
3 Con este bo-
toén podrd mo-
D,fj‘} L] dificar la tem-
peratura del
’W% congelador o
/Y del frigorifico,
: después de
~ haber selec-
cionado uno u otro con el
Botdn Modo.
CONFIGURACION DE LA
TEMPERATURA DEL CONGELADOR y

MODO DE CONGELACION RAPIDA:

e Se mostrard el valor de la
temperatura inicial del indicador
del congelador, -18 °C.

) e Presione una

' A |:| vez sobre el
”

botdn modo.
/’W% e Cuando
rf pulse el botén
/ parpadeard el
valor actual

del indicador del congelador.

e Al pulsar el botén de
configuracién ala vez de
parpadea el indicador, cambiard
el valor del indicador del
congelador de menos frio a mds
frio. (-16°C, -17°C, -18°C, -19°C,
-20°C, -21°C, -22°C, -23°C, -24°C)

* Cuando alcance el valor
deseado, espere durante 5
segundos hasta que se active el
valor y su frigorifico arranque con
el nuevo valor.

* Si continla pulsando el botén del
congelador después de- 24°C
(temperatura maxima de frio)
parpadeardn las letras SF en el
indicador del grdfico de barras del
congelador.

e Si continUa pulsando el botén
después de que parpadeen las
letras SF, volverd a mostrarse la
cadena de valores comenzado
desde -16°C.

» Si espera 5 segundos sin tocar
nada mientras parpadean las
letras SF, se detendrdn y se activard
el modo de congelacion rdpida.



En modo SF:

* Si pulsa una

oF vez el boton de
,/;I;'/'g L] modo y espera
durante 5
' segundos, se

4 cancelard el

-~ modo de

congelacién rapida vy el
congelador comenzard a
funcionar con la anterior
temperatura.

* Si pulsa una vez el botdn de
modo y después pulsa el botdn de
configuracién mientras parpadea
el indicador, cambiard la
temperatura; después de 5
segundos el congelador
comenzard a operar con este valor.

e Si pulsa dos veces el botédn de
modo, el indicador del frigorifico
comenzard a parpadear y podrd
modificar los valores de
temperatura del frigorifico.

« Si pulsa tres veces el botédn de
modo, comenzard a parpadear el
Led del modo econdmico. Si
espera durante 5 segundos, se
cancelard la congelacién rdpida
y se activard el modo econdmico.

* Si pulsa cuatro veces el botén de
modo, comenzard a parpadear el
Led del modo vacaciones. Si
espera durante 5 segundos, se

cancelard la congelacion rapida
y se activard el modo vacaciones.

TEMPERATURAS RECOMENDADAS
PARA EL CONGELADOR:

5Cuando? Rango de

temperaturas
Cuando hay -16°C, -17°C
poca cantidad
de alimentos

-18°C, -19°C,
-20°C, -21°C

A rendimiento
normal

-22°C, -23°C,
-24°C

Cuando hay
mucha
cantidad de
alimentos

MODO DE |
CONGELACION
RAPIDA

» Congelar
mucha comida

* Congelar
platos
preparados

» Congelar
alimentos
rapidamente

e Guardar
alimentos
estacionales
durante mucho
tiempo




Nota: El modo de congelacion
rdpida se cancelard
automdticamente después de 24
horas o cuando el sensor de
temperatura del congelador baje
por debajo de los -32°C.

CONFIGURACION DE LA |

TEMPERATURA DEL FRIGORIFICO y

MODO DE ENFRIAMIENTO RAPIDO:
temperatura

5 ¢ Se mostrard
] 2
inicial del

el valor de la
7 indicador del

e *Presione una
vez sobre el boton modo.

* Cuando pulse el botén
parpadeard el valor actual del
indicador del frigorifico.

e Al pulsar el botén de
configuracién ala vez de
parpadea el indicador, cambiard
el valor del indicador del frigorifico
de menos frio a mds frio. (+8°C,
+7°C, +6°C, +5°C, +4°C, +3°C, +2°C)

e Cuando alcance el valor
deseado, espere durante 5
segundos hasta que se active el
valor y su frigorifico arrangque con
el nuevo valor.

* Si continla pulsando el botdn de
enfriaomiento después de +2°C

/' f frigorifico, +5°C.

(temperatura mdaxima de frio)
parpadeardn las letras SC en el
indicador del grafico de barras del
congelador.

¢ Si continUa pulsando el botén
después de que parpadeen las
letras SC, volverd a mostrarse la
cadena de valores comenzado
desde +8°C.

e Si espera 5 segundos sin tocar
nada mientras parpadean las letras
SC, se detendrdn y se activard el
modo de enfriamiento rdpido. (El
modo de enfriamiento rdpido se
explicard en mayor profundidad
en las siguientes pdginas).

En modo SC:

*Si pulsa dos

veces el botdn

SC
,/J;'//‘g 5 de modo, el
indicador del
' frigorifico

- comenzard a
—

parpadeary
podrd modificar los valores de
temperatura del frigorifico.

e Si pulsa una vez el botén de
modo y espera durante 5 segundos
se cancelard el modo de
enfriamiento rapido y el frigorifico
comenzard a operar con la
temperatura anteriormente
seleccionada.



* Si pulsa dos veces el botén de
modo y después pulsa el botén de
configuracién mientras parpadea
el indicador, cambiard la
temperatura, después de 5
segundos el frigorifico comenzard
a operar con este valor.

« Si pulsa tres veces el botédn de
modo, comenzard a parpadear el
Led del modo econdmico. Si
espera durante 5 segundos, se
cancelard el enfriamiento rédpido

y se activard el modo econdmico.

* Si pulsa cuatro veces el botéon
de modo, comenzard a parpadear
el Led del modo vacaciones. Si
espera durante 5 segundos, se
cancelard el enfriamiento rapido

y se activard el modo vacaciones.

TEMPERATURAS RECOMENDADAS
PARA EL FRIGORIFICO:

Cuando hay +3°C, +2°C
mucha
cantidad de

alimentos

MODO DE
ENFRIAMIENTO
RAPIDO

 Enfriar platos
preparados
antes de su
consumo

e Enfriar y
guardar una
gran cantidad
de alimentos

e Enfriar
bebidas
répidamente

5Cuando? Rango de
temperaturas

Cuando hay +8°C, +7°C

poca cantidad

de alimentos

A rendimiento +6°C, +5°C,

normal +4°C

Nota: El modo de enfriamiento
rdpido se cancelard
automdticamente después de 8
horas o cuando el sensor de
temperatura del frigorifico alcance
el valor de desactivacion. La razdn
para este limite de duracidon es
eliminar el riesgo de congelacidn
de los alimentos que podria darse
con fuertes valores de frio en el
modo de enfriamiento rapido. Si
las bebidas guardadas en el
frigorifico estdn demasiado
calientes, podrian no alcanzar la
temperatura deseada al final del
modo. En este caso, podrd
reactivar el modo.




MODO ECONOMICO:

El congeladory el frigorifico operan
segun las condiciones de
economia especificadas en el
circuito de conftrol.

Cudndo usarlo:

» Cuando desee que su frigorifico
funcione de forma mas
econdmica.

Cémo usarlo:

BEAE

Fi

¢ Presione el
botdn de modo
hasta que se
ilumine el LED

f del mpdo
- econdmico
-~ (3 veces)

* Si no pulsa el botdn mientras
parpadea el Led del modo
econdmico, escuchard un sonido
que activard el modo.

* En este modo, el congeladory
el frigorifico funcionardn a una
temperatura especial del circuito
de control.

* Mientras esté activo el mondo
econdmico se mostrardn las letras
“"E" en los indicadores tanto del
congelador como del frigorifico.

Mientras esta activo el modo
econdmico:

e Si pulsa una vez el botdn del
modo el Led del modo econdmico
comenzard a parpadear. El modo
econdmico se cancelard tras 5
segundos vy el frigorifico y el
congelador comenzardn a operar
a la temperatura anterior.

e Si pulsa dos veces el botén de
modo, tfras 5 segundos se
cancelard el modo econdmico y
se activard el modo vacaciones.

¢ Mientras esté activo el modo
econdmico no podrd llevar a cabo
ninguna operacién excepto la
cancelacion del modo econdmico
y el paso al modo vacaciones.
Para cambar la tfemperatura del
congelador o del frigorifico,
deberd cancelar primero el modo
econdmico. Después podrd
seleccionar la temperatura de
cada unidad tal y como se explica
en pdginas anteriores.

MODO VACACIONES:
Cudndo usarlo:

* Sise va a marchar de
vacaciones y desea vaciar el
congelador.

e El frigorifico ha sido disenado
para prevenir la formacién tanto
de humedad como de olores en
modo vacaciones.



Cémo usarlo:
¢ Presione el

botdén de modo
hasta que se
ilumine el LED

/ del modo

e vacaciones

(4 veces)

¢ Sino pulsa el botdn mientras
parpadea el Led del modo
vacaciones, escuchard un sonido
que activard el modo.

* En este modo, el congelador y
el frigorifico funcionardn a una
temperatura especial del circuito
de control.

* Mientras esté activo el modo
vacaciones se mostrard la letra “H"”
en los indicadores tanto del
congelador como del frigorifico.

Mientras esta activo el modo
economico:

¢ Si pulsa una vez el botén del
modo el Led del modo vacaciones
comenzard a parpadear. El modo
vacaciones se cancelard tras 5
segundos vy el frigorifico y el
congelador comenzardn a operar
a la temperatura anterior.

 Si pulsa dos veces el botén de
modo, tras 5 segundos se
cancelard el modo vacaciones y
se activard el modo econdmico.

¢ Mientras esté activo el modo
vacaciones no podrd llevar a cabo
ninguna operacién excepto la
cancelacion del modo vacaciones
y el paso al modo econdmico.
Para cambar la temperatura del
congelador o del frigorifico,
deberd cancelar primero el modo
vacaciones. Después podrd
seleccionar la temperatura de
cada unidad tal y como se explica
en pdginas anteriores.

FUNCION DE ALARMA DE PUERTA
ABIERTA:

Cuando esté abierta la puerta del
frigorifico se encenderd la luz de
alarma; si se deja abierta durante
mdads de 2 minutos sonard un alarma
que alertard de ello.

Advertencias sobre temperaturas:

* La temperatura seleccionada
contfinuard configurada aunque
haya cortes de suministro eléctrico.

¢ No active ninguna otra funcion
hasta no haber configurado la
temperatura completamente.

¢ Al configurar la temperatura
deberd tener en cuenta la frecuencia
conla que abre y cierra la puerta del
frigorifico y del congelador, cudnta
comida va a almacenary la
temperatura ambiente del lugar en
el que se sitUua su aparato.



@,

e Segun la temperatura ambiente,
su frigorifico deberd funcionar sin
pausa hasta 24 horas después de
enchufarlo por primera vez, para
alcanzar la temperatura deseada.

e Durante este periodo, no abra
las puertas con demasiada
frecuencia y no sobrecargue el
aparato.

e Para evitar cualquier dano en el
compresor de su frigorifico cuando
desee volver a arrancarlo después
de haberlo desenchufado o
después de un corte de suministro
eléctrico, existe una funcidon que
hace que su frigorifico arranque tras
5 minutos. Su frigorifico comenzard
a funcionar automdticamente
después de 5 minutos.

COLOCACION
DE LA COMIDA

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO:

e Para evitar la formacién de
humedad y olores, deberd situar
los alimentos en el frigorifico en
recipientes cerrados con tapa.

e Deberd enfriar primero a
temperatura ambiente los
alimentos calientes y las bebidas
antes de introducirlos en el
frigorifico.

* No apoye el embalaje de los
alimentos o los recipientes contra
la luz interior ni cubra el frigorifico.

e Frutas y verduras: las puede
guardar directamente en el cajon
sin necesidad de taparlas.

e A continuacién se especifican
algunas recomendaciones de
colocacion y almacenaje de
alimentos en el frigorifico:

Duracion del
almacenamiento

Alimento

Dénde colocarlo en el
compartimento refrigerador

Frutas y verduras 1 semana ~ Enelverdulero
(sin envolveros en nada)
Pescado y carne 2-3 dias Envueltos en papel de pldstico o

bolsitas (sobre el estante de vidrio)




Queso fresco 3-4 dias Estante especial de la puerta
Mantequilla 1 semana Estante especial de la puerta
Margarina
Productos Periodo En el estante especial
embotellados, recomendado de la puerta

Leche y yogur

por el fabricante

Huevos 1 mes

En la huevera de la puerta

Comida cocinada

En cualquier estante

Nota: Las patatas, cebollas y ajo no deben guardarse en el frigorifico.
La carne nunca debe congelarse después de haberse descongelado si

no ha sido cocinada.

COMPARTIMENTO CONGELADOR:

* Utilice el congelador de su

frigorifico para guardar los

alimentos congelados durante

rk?UIChO tfiempo y para producir
ielo

* Si va a utilizar el frigorifico al
madximo de la capacidad de
congelado:

Utilice el modo de congelacion
rdpida tras mover los alimentos
congelados que estdn en el cajon
superior a ofros cajones. Cuando
hayan pasado 24 horas, su
frigorifico saldrd del modo
congelacién réapida de forma
automdatica. Cologue los alimentos

que desee congelar en el cajén
superior del congelador sin superar
la capacidad de congelacion de
su frigorifico. (Su frigorifico tiene
ccpoadod para congelar 13kg a
25°C y 7,5kg a 32°C). Después,
vuelva a activar el modo
congelaciéon répida. Podrd colocar
los alimentos junto con el resto de
congelados cuando los primeros
estén congelados (al menos, 24
horas tras la segunda activacion
del modo congelacion rapida).

* Si va a congelar unos 3kg de
alimentos:

Es suficiente con colocar sus
alimentos por separado del resto
de alimentos congelados y




después activar el modo de
congelacion rdpida. Podrd colocar
los alimentos junto con el resto de
congelados cuando los primeros
estén congelados (al menos, 24
horas tras la segunda activaciéon
del modo congelacion rdpida).

* No coloque los alimentos que
desea congelar junfo con los
alimentos ya congelados.

» Debe congelar los alimentos
(carne, carne picada, pescado,
etc.) dividiéndolos en porciones de

forma que se consuman de una vez.

* No vuelva a congelar los
alimentos que haya descongelado
previamente. Pueden suponer un
riesgo para la salud.

¢ No coloque comidas calientes
en su congelador antes de que se
hayan enfriado. Pueden provocar
que el resto de alimentos
congelados se descongelen.

e Cuando compre alimentos
congelados, asegUrese de que
fueron congelados en condiciones
apropiadas y que el paquete no
estd roto.

e Cuando guarde alimentos
congelados, se deben seguir las
condiciones de almacenamiento
del paquete. Si no existe
explicacién, se debe consumir ese

alimento en el menor tiempo
posible.

e Los alimentos congelados se
deben transportar sin corromperlos,
y se deben colocar en el cajén de
congelacién rdpida lo antes
posible. No utilice los estantes de
la puerta para congelar.

e Si hubiera humedad en el
paquete de congelados y tuviera
un olor raro, puede que se haya
guardado previamente en
condiciones no aptas y que se
haya estropeado. jNo compre este
tipo de alimentos!

* El fiempo de almacenamiento
de los alimentos congelados
cambia dependiendo de la
temperatura ambiente, la
frecuencia de apertura y cierre de
la puerta, la configuracién del
termostato, el tipo de alimento y
el tiempo transcurrido desde el
momento de la compra hasta el
momento en el que se coloca en
el congelador. Siga siempre Ias
instrucciones del paquete y no
exceda el fiempo de
almacenamiento.

e Durante los fallos eléctricos de
larga duracién, no abra la puerta
del congelador. Su frigorifico
conservard sus alimentos
congelados durante unas 13 horas



en temperaturas ambiente de 25°C
y durante 10 horas en temperaturas
ambiente de 32°C. este valor
disminuird bajo temperaturas
ambiente superiores. Durante los
fallos eléctricos mds duraderos, no
vuelva a congelar sus alimentos y
consumalos lo antes posible.

* A continuacion, tiene algunas
recomendaciones para la
colocacién y aimacenamiento de
su comida en el compartimento
congelador:

Carne y Preparacioén Duracion Durancién
Pescado almace- descongelado
namiento a temperatura
(meses) ambiente (horas)
Ternera Envuelto en papel 6-10 meses 1-2 horas
de aluminio
Cordero Envuelto en papel 6-8 meses 1-2 horas
de aluminio
Becerro Envuelto en papel 6-10 meses 1-2 horas
asado de aluminio
Filete ternera En trozos pequenos 6-10 meses 1-2 horas
Filete oveja En trozos 4-8 meses 2-3 horas
Carne En forma de paquetes 1-3 meses 2-3 horas
picada ovalados, sin sazonar
Despojos En frozos 1-3 meses 1-2 horas
Salchicha, | Deberian ser envasados 1-2 meses Hasta que quede
Salami aungue estén con piel bien descongelada
Pollo, Envuelto en papel 7-8 meses 10-12 horas
Pavo de aluminio




Ganso, Envuelto en papel 4-8 meses 10 horas
Pato de aluminio
Venado, Porciones de 2,5 kg 9-12 meses 10-12 horas
conejo, sin huesos
jabali
Crustdceos | Limpiados, en bolsitas 4-6 meses Hasta que quede
bien descongelada
Caviar En su envase, dentro de 2-3 meses Hasta que quede
un recipiente de bien
aluminio o pldstico descongelado
Caracoles En agua salada, dentro 3 meses Hasta que queden
de un recipiente de bien
aluminio o pldstico descongelados
Pescado Deben ser lavados y 2 meses Hasta que quede
de secados después de bien
agua dulce haber sido limpiados descongelado
concienzudamente
Pescado y desescamados, 4-8 meses Hasta que quede
magro; la cola vy la cabeza bien
lubina, deben cortarse en descongelado
rodaballo Caso necesario
Pescado 2-4 meses Hasta que quede
graso; bien
pescado descongelado
azul

Nota: La comida congelada debe ser cocinada igual que la carne fresca
una vez que se haya descongelado.

Sila carne no se cocina después de descongelarse, nunca debe volverse

a congelar.




Frutas y Preparacion Duracién Durancién
Verduras almacena- descongelado
miento (meses) a temperatura
ambiente (horas)
Coliflor Retire las hojas, divida el 10-12 meses Puede usarse
corazdn en trozos y congelada
manténgalo esperando
en agua con limoén
Judias Lavelas y cortelas en 10-13 meses Puedes usarse
Verdes frozos pequenos congeladas
Guisantes Limpielos y I&velos 10-12 meses Pueden usarse
congelados
Setasy Lavelos y cortelos en 6-9 meses Puedes usarse
Espdrragos frozos pequenos congeladas
Col Limpiada 6-8 meses 2 hr. Temperatura
ambiente
Berejena Cortala en rodajas de 10-12 meses Puede usarse
2 cm después de lavarla congelada
Maiz Limpialo y envdsalo en 12 meses Puede usarse
mazorca o desgranado congelada
Zanahoria Lavela y cortela 12 meses Puede usarse
en rodajas congelada
Pimiento Retire el tallo, cértelo 8-10 meses Puede usarse
en 2y separe las semillas congelada
Espinacas Lavadas 6-9 meses 2 hr. Temperatura

ambiente
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Manzana Cortela, 8-10 meses 5hr. En el
y Pera peldndole la piel refrigerador
Albaricoque, Dividalos en dos y 4-6 meses 4 hr. En el
Melocoton retfire el hueso refrigerador
Fresas, Lavelas y limpielas 8-12 meses 2 horas
Frambuesas
Fruta cocida| Dentro de un envase, 12 meses 4 hr. Temperatura
agregando 10% azucar ambiente
Ciruelas, Lavelas y reftire 8-12 meses 5-7 hr. Temperatura
cerezas, los rabitos ambiente
Productos Preparacion Duracién Durancién
lacteos almacena- descongelado
pasteleria miento (meses) a temperatura
ambiente (horas)
Leche 2-3 meses Solo homogénea
Queso En rodajas 6-8 meses Pueden conservarse
(Blanco no) en sus envases
originales para su
almacenamiento
a corto plazo.
Deben envolverse
en papel de
pldstico para
largo plazo.
Mantequilla| En su propio envase 6 meses

Margarina
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Clara 10-12 meses En un envase
con tapa
Mezcla Se mezcla muy bien, 10 meses En un envase
* de se agrega un con tapa
o | huevo pellizco de sal o
3| (clara + azucar para evitar
2 yema) que se espese
demasiado.
Yema 8-10 meses

* No debe congelarse con la cdscara. La clara y la yema del huevo deben
congelarse por separado o luego de haber sido bien batidas.

Periodo de Duracién Durancién
almacenamiento| descongelado descongelado
(meses) T* ambiente (hr.) en el horno (min.)
Pan 4-6 meses 2-3 horas 4-5 min. (220-225 °C)
Galletas 3-6 meses 1-1,5 horas 5-8 min. (190-200 °C)
Pastel 1-3 meses 2-3 horas 5-10 min. (200-225 °C)
Tarta 1-1,5 meses 3-4 horas 5-8 min. (190-200 °C)
Masa 2-3 meses 1-1,5 horas 5-8 min. (190-200 °C)
Hojaldre
Pizza 2-3 meses 2-4 horas 15-20 min. (200 °C)

El sabor de algunas especias que se encuentran en los platos cocinados
(anis, hierbabuena, berro, vinagre, mezcla de especias, jengibre, ajo,
cebolla, mostaza, romero, mejorana, pimienta negra, salsas, etc.) cambia
y asumen un fuerte sabor cuando se guardan durante mucho tiempo. Por
lo tanto, los alimentos congelados deben llevar pocas especias o éstas se
deben anadir cuando se hayan descongelado los alimentos.




El tiempo de almacenamiento del
alimento depende del aceite
utilizado. Los aceites aptos son
margarina, grasa de terneraq,
aceife de oliva y mantequilla, y los
aceites no aptos son el aceite de
cacahuete y la grasa de cerdo.
Los alimentos liquidos se deben
congelar en recipientes de pldstico
y el resto de alimentos, en fiim de
pldstico o en bolsas.

O

LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

El periodo de almacenamiento de
la comida depende de la grasa
utilizada. Grasas adecuadas son
margarina, manteca de terneraq,
aceite de oliva y mantequilla, y las
grasas no adecuadas son
manteca de cacahuete y
manteca de cerdo.

Los platos en forma liquida deben
congelarse en envases de pldstico
y los demds alimentos deben
congelarse en papel de pldstico o
bolsitas.

e AseguUrese de haber
desconectado el enchufe de la
toma eléctrica antes de comenzar
a limpiar.

* Por favor, no limpie el frigorifico
vertiendo agual en él.

e Usted puede limpiar las partes
internas y externas de su aparato
usando agua jabonosa tibia con
un PONO sudve O una esponja.

Por favor, refire las partes una por
una y lavelas con agua jabonosa.

* No las lave en el lavavaijillas.

e Nunca use materiales
inflamables, combustibles o
solventes, tales como disolvente,
gasolina o dcido para limpieza.

* Por favor, asegirese de que el
aparato estd desenchufado de la
toma mientras realiza éste
procedimiento.

DESCONGELADO:

* Su frigorifico realiza un
descongelado totalmente
automadtico. El agua que se forma
como resultado del descongelado
pasa a fravés del tubo recolector
de agua, fluye dentro del
contenedor vaporizador detrds de
su frigorifico y alli se evapora por
si misma.
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* AsegUrese de haber
desenchufado su frigorifico antes
de limpiar el contenedor de
evaporizacion.

¢ Retire el contenedor de
evaporizacion de su posicon
desatornillando los tornillos segun
se indica. Limpielo con agua
jabonosa cada cierto tiempo,
controlando la frecuencia. De este
modo, se previene la formacién
de olores.

CAMBIO DE BOMBILLA:

Para cambiar la bombilla del
compartimento congelador y
refrigerador:

1- Desconecte el enchufe de su
frigorifico de la toma y gire el botdn
del termostato a la posicién “0".

2- Separe la tapa de caja de los
agarres que fiene debajo con la
ayuda de un destornillador.

3- Cambie la
bombilla por
una nueva,
cuya potencia
no exceda los
15W.

4- Vuelva a
instalar la
cubierta.

5- Enchufe el
aparato

después de esperar 5 minutos o
vuelva a poner el termostafo en su
posicion previa.

TRANSPORTEY
REUBICACION

* Se pueden conservar los paguetes
y embalajes originales para nuevos
fransportes (si se deseaq).

e En caso de volver a transportarlo,
usted deberd atar su refrigerador
con material de embalaje grueso,
cinta y tiras fuertes y seguir con
cuidado las normas de transporte
mencionadas en el embalgje.

e Durante la reubicacién o
fransporte, primero retire las piezas
moviles de dentro de su frigorifico
(estantes, accesorios, verdulero,
etc.) o péguelas con cinta a las
paredes internas del frigorifico para
evitar que se golpeen.

Por favor, ponga atencién de que
su frigorifico sea transportado en
vertical.

CAMBIAR LA DIRECCION DE
APERTURA DE LA PUERTA:

Es posible cambiar la direccién de
apertura de las puertas de su
frigorifico. Para hacerlo, por favor
pongase en contacto con el
servicio autorizado mds cercano.



CO

ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO TECNICO

Tipo de | Significado Razén Remedio
error
SR Advertencia Aparece cuando Llame al Servicio
de fallo fallon una o mds Técnico
partes del frigorifico o | inmediatamente.
cuando hay un
problema en el
sistema de
refrigeracion.
LF El congelador Esta advertencia 1. Si sus alimentos

no esta
suficientemente
frio

aparece si ha habido
un fallo eléctrico
durante un largo
fiempo y cuando el
frigorifico se utiliza por
primera vez

congelados se han
descongelado,
consumalos lo antes
posible y no los
vuelva a congelar
ya que existe riesgo
de putrefaccion.

2. Aumente
temporalmente la
temperatura del
congelador hasta
el nivel deseado o
pase el aparato
al modo de

congelacion répida.
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Tipo de | Significado Razén Remedio
error
LC El congelador La temperatura Aumente
estd muy 6ptima del temporalmente la
caliente congelador es de temperatura del
+4°C. Cuando se congelador hasta el
muestra esta nivel deseado o
advertencia, los pase el aparato al
alimentos del modo de
congelador corren el | congelacién rapida.
riesgo de pudrirse.
HC El frigorifico estd | Significa que el 1. Asegurese de que
muy frio frigorifico enfria el aparato no estd
excesivamente y los en modo de
alimentos comienzan | congelaciéon rdpida.
a congelarse
2. Disminuya la
temperatura del
frigorifico
LOPO Voltaje bajo El frigorifico pasa al Esta caracteristica
modo de standby evita que el
cuando el suministro compresor se dane
eléctrico cae por debido al voltaje
debajo de 170 voltios. | bajo. El frigorifico
arrancard
automdticamente
cuando el voltaje
vuelva al nivel
requerido.
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Si su frigorifico no funciona:
e sHay un fallo eléctrico?

e 3Estd el enchufe conectado ala
toma correctamente?

e 3Estd el fusible de la toma a la
que se conecta el enchufe o el
fusible principal quemado?

e 3Hay algun fallo en la toma?
Para comprobarlo, conecte su
frigorifico a una toma de la que
esté seguro que funciona.

Advertencias de control:

Silas temperaturas del frigorifico y
del congelador no estdn dentro
de los niveles aceptables o existe
un problema en el aparato, el
frigorifico le advertira de ello. Los
codigos de advertencia aparecen
en las pantallas de configuracién
del frigorifico y del congelador.

Si su frigorifico funciona de forma
rvidosa:

Ruidos normales

Ruido de quebrado (quebrado
de hielo):

* Se escucha durante el proceso
de descongelado automdatico.

¢ Cuando el dispositivo se ha
enfriado o calentado (expansiones
en el material).

Ruido de quebrado corto

e Se escucha cuando el
termostato enciende y apaga el
compresor.

Ruido en el compresor

¢ Es el ruido normal de la maquina.
Este ruido indica que el compresor
estd funcionando normalmente.
Como el compresor se debe
encender, puede que funcione de
forma mds ruidosa durante un
corto periodo de tiempo.

Sonido de burbujas y borboteo:

e Este ruido se emite cuando el
liquido refrigerante fluye a través
de las tuberias del sistema.

Sonido de agua fluyendo:

* Es el ruido normal del agua
fluyendo hasta el contenedor de
evaporacién durante el proceso
de descongelado. Este sonido se
puede escuchar durante el
proceso de descongelado
realizado en el aparato.

Sonido de soplado de agua:

* Es el sonido normal del ventilador.
Este sonido se puede escuchar
debido a la circulacién de aire en
los frigorificos No Frost cuando el
sistema estd funcionando de forma
normal.
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Si los bordes del frigorifico que
tocan con el sellado de la puerta
estdan calientes:

* Especialmente en los meses de
verano (en climas cdlidos), puede
producirse un calentamiento en
las superficies que tocan el sellado
del frigorifico cuando funciona el
compresor y es algo bastante
normal.

Si existe humedad en las partes
interiores de su frigorifico:

* 5Se han empaquetado bien los
alimentos? 3Se han secado bien
los recipientes antes de meterlos
en el frigorifico?

* 5Se abren las puertas del
frigorifico con mucha frecuencia?
Cuando se abre la puertaq, la
humedad del aire de la habitacion
entra en el frigorifico.
Especialmente su el indice de
humedad en la habitacién es muy
alto, cuanto mds se abra la puerta,
mayor serd la humidificacion.

e Es normal tener gotas de agua
en la parte trasera después del
proceso de descongelado (en los
modelos Stafic)

Si las puertas no se abren y cierran
adecuadamente:

* ;Hay paquetes de alimentfos que
evitan que se cierren las puertase

* :Se han colocado bien los
compartimentos de la puerta,
estantes y cajones?

* sLos sellados de las puertas estan
defectuosos o danados?

* 3Estd su frigorifico sobre una
superficie nivelada?

Si su frigorifico no enfria lo
suficiente:

Su frigorifico ha sido disehado para
funcionar en los rangos de
temperatura ambiente
especificados en los estdndares
segun el tipo de clima
mencionado en la efiqueta de
informacion. No se recomienda el
uso del frigorifico en entornos con
valores de temperatura que no
cumplan con los especificados
para obtener una eficacia de
enfriamiento.

NOTAS IMPORTANTES:

e En caso de fallo eléctrico
repentino o desconexiones y
conexiones del enchufe ala toma,
se activard la funcion de
proteccién del compresor ya que
la presién del gas en el sistema de
refrigeraciéon de su frigorifico aun
no estd equilibrada. Pasados 5
minutos, su frigorifico comenzard
a funcionar; no hay nada por lo
gue preocuparse.



* Si no va a utilizar su frigorifico
durante mucho tiempo (por
ejemplo, durante las vacaciones
de verano), desconéctelo de la
toma. Limpie su frigorifico como se
indica en la seccidon de limpieza y
deje la puerta abierta para evitar
la creacién de humedad y malos
olores.
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Para desprenderse de
este aparato no lo fire
directamente a la papelera.

Acdjase al plan gratuito de
recogida selectiva de su
comunidad o del punto de
venta en el que adquiera
el sustituto de este producto.

2 e

ECRON

ASISTENCIA TECNICA: 902 027 052
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